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Motywy azerbejd a skie 

w pracach polskich literatów zes anych na Kaukaz

Podbój ziem Rzeczypospolitej w XVIII w. oraz kolonizacja Kaukazu w XIX w. przez 

Imperium Rosyjskie doprowadzi y do zacie nienia kontaktów pomi dzy Polakami z za-

boru rosyjskiego i Azerbejd anami (Türkami1azerbejd a skimi). Na prze omie XVIII-XIX 

w. charakter polskiej migracji by  g ównie przymusowy. Przybyszami byli rekruci, którzy 

odbywali s u b  wojskow  w szeregach armii carskiej jako o nierze albo zes a cy wcieleni 

do batalionów karnych. T  ostatni  grup  charakteryzowa  wysoki poziom zaanga owania 

polityczno-spo ecznego oraz dobre wykszta cenie. Pod koniec XIX w. i na pocz tku XX w. 

Polacy stanowili migracj  zarobkow , która g ównie tra a a do Baku, gdzie w omawianym 

okresie rynek pracy intensywnie si  rozwija . Przedmiotem bada  niniejszego artyku u jest 

literatura pami tkowo-podró nicza, nasycona miejscowym kolorytem i s ownictwem. Au-

torami tych prac s  polscy literaci zes ani na Kaukaz. Wyj tkiem od tej regu y jest ksi ka 

powie ciopisarza i t umacza Wac awa Rogowicza. Nie klasy kuj  dzie a literackiego jako 

dokumentu zawieraj cego opis prawdziwych osób i wydarze . W tej ksi ce warto  sta-

nowi opis abstrakcyjnego bohatera, który jest umiejscowiony przez autora w historycznym 

1 Do lat 30. XX wieku Azerbejd anie okre lali swój j zyk (wspomina o tym Micha  Butowt-Andrzejko-
wicz) oraz przynale no  etniczn  terminem �türk�. Poniewa  termin ten jest równie  stosowany wobec 
wszystkich ludów pos uguj cych si  j zykami nale cymi do grupy j zyków turkijskich (w polskiej nauce 
stosowany zamiennie z okre leniem �ludy tureckie�), w tek cie w celu zachowania autentyczno ci historycz-
nej i jednocze nie zaw enia terminu �turkijski� do kultury azerbejd a skiej stosuj  form  �Türk�. Forma 
ta budzi kontrowersje w ród polskich turkologów, gdy  zawiera ona liter  nieobecn  w polskiej pisowni. 
W polskiej literaturze naukowej profesor Henryk Jankowski stosuje termin �Turkijczyk� jako etnonim ozna-
czaj cy przedstawiciela ludu turkofonicznego. Jednak w j zyku polskim jest dopuszczalny zapis umlautów 
( Uchwa a Ortogra czna nr 3 rady J zyka Polskiego w sprawie zapisu niemieckich liter ü, ö, ä przyj ta na 
XI Posiedzeniu Plenarnym dn. 20 listopada 2001 r.) .URL: https://rjp.pan.pl/index.php?option=com_con-
tent&view=article&id=75:zapis-niemieckich-liter-ue-oe-ae&catid=43&Itemid=81 [26.09.2022]. Pozwol  
sobie zatem wzoruj c si  na istniej cym ju  w obiegu naukowym okre leniu �Kaganat Göktürków� (S. J. 
Shaw, Historia Imperium Osma skiego i Republiki Tureckiej, T. 1. 1280-1808, prze o y  B. wietnik, War-
szawa 2016, s. 21-24) zastosowa  w kontek cie Azerbejd anu terminu Türk/Türcy, który dok adnie oddaje 
oryginalne brzmienie i pozwa a mi na precyzyjne okre lenie przodków dzisiejszych Azerbejd an.
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i kulturowym kontek cie kolonialnej Rosji oraz stosunek pisarza do to samo ci opisanych 

ludzi. Wyznaj  opini , e wszystkie te prace cznie dostarczaj  nam argumentów na rzecz 

istnienia poczucia odr bno ci etnicznej, a zatem istnienia to samo ci kulturowej u ówcze-

snych Azerbejd an. Ta teza pozwala mi stwierdzi , e intelektualna aktywno  Polaków, 

którzy mieli przyczyni  si  do rozszerzenia zasi gu kultury cywilizacji chrze cija skiej 

w ród ludów wyznania muzu ma skiego, w tym w ród Azerbejd an, implikowa a popula-

ryzacj  i utrwalenie wiedzy o nich. 

Celem artyku u jest przedstawienie i analiza w tków dotycz cych obyczajowo ci i j zyka 

Azerbejd an na przyk adzie wybranych prac polskich literatów tzw. grupy kaukaskiej. Problem 

badawczy skupia si  na percepcji elementów kultury azerbejd a skiej przez zewn trznych ob-

serwatorów. Utwory polskich obserwatorów s  cenne równie  dla badaczy, którzy poszukuj  

odpowiedzi na pytanie, jak przodkowie dzisiejszych Azerbejd an w warunkach braku werbal-

nej samoidenty kacji u wiadamiali sobie w asne �ja�. Autorzy pos uguj  si  terminologi  car-

skiej Rosji, stosuj c wobec ludno ci turkijskiej Kaukazu Po udniowego etnonimy �Tatarzy�, 

�Persowie�, a nawet �Turkmeni�. Uwa am, e przy istnieniu problemu z ustaleniem faktów 

historycznych zwi zanych z to samo ci  potrzebujemy podej cia interdyscyplinarnego, z ko-

niecznym uwzgl dnieniem metody leksykalnej, okoliczno ci j zykowych, które pozwol  nam 

zbada  subiekty wspólnoty �od rodka�, uwzgl dniaj c tak wa ne czynniki tworz ce w asne 

�ja�, jak kultura i j zyk. Jak pisze Tadeusz Paleczny, �(�) J zyk jest kluczem do to samo ci, 

elementem, bez znajomo ci którego nie mo emy jej zrozumie  i opisa  (�) J zyk jest elemen-

tem to samo ci kulturowej tak g boko osadzonym w naszej psychice, e staje si  ekwiwalen-

tem przynale no ci kulturowej�2. Omawiane prace zawieraj  poszczególne wyrazy, a nawet 

zdania w j zyku azerbejd a skim. Na podstawie tych wtr ce  j zykowych mog  wnioskowa  

o etniczno ci i to samo ci przodków dzisiejszych Azerbejd an. 

Prace polskich literatów wspomagaj  nas w przeanalizowaniu samoidenty kacji i sa-

moprezentacji Türków azerbejd a skich w procesie budowania azerbejd a skiej to samo-

ci narodowej. G ównym instrumentem badawczym jest wykorzystanie metody analizy 

i krytyki tekstu oraz metody leksykalnej. Analiza przeprowadzona zostanie w oparciu o li-

teratur  przedmiotu, któr  ograniczam do nast puj cych prac: Wac aw Rogowicz, Mozai-

ka Kaukazu3, Micha  Butowt-AndrzejkowiczSzkice Kaukazu4, Mateusz Gralewski Kaukaz. 

2 T. Paleczny, Socjologia to samo ci, Kraków 2008, s. 94
3 W. Rogowicz, Mozajka Kaukaska, Warszawa 1905.
4 M. Butowt-Andrzejkowicz, Szkice Kaukazu. T. 1-2, Warszawa 1859. URL: https://polona.pl/item/szkice-
kaukazu-t-1,MzA3OTE3/3/#info:metadata; https://polona.pl/item/szkice-kaukazu-t-2,MzA4MjU3/91/#info-
:metadata [dost p: 19.09.2022].
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Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli5 i W adys aw Strzelnicki Szkice Kaukazu6. Przy 

cytotach zachwouj  pisowni  oryginaln .

Zagadnienia zwi zane z yciem polskich zes a ców, uczestników powsta  antyrosyj-

skich i cz onków antycarskich organizacji oraz rekrutów wcielonych do armii carskiej 

w I po owie XIX w. stacjonuj cej na Kaukazie znalaz y bardzo szerokie odzwierciedlenie 

w polskiej literaturze naukowej.7 W ród polskich badaczy najwi kszy wp yw na ukszta to-

wanie wiedzy o dokonaniach oraz aktywno ci zawodowej i spo ecznej Polaków w Azerbej-

d anie wywar y liczne publikacje Andrzeja Chodubskiego8. Du e zas ugi w popularyzacji 

wiedzy w Azerbejd anie o azerbejd a sko-polskich zwi zkach literackich, w tym o pol-

skich literatach z tzw. kaukaskiej grupy poetów, mia y prace literaturoznawców Mikaila 

Ra li, Murtuz Sadychowa oraz Gular Abdullabejowej9. 

W latach 20. XIX w. Polacy byli zsy ani na Kaukaz w ramach represji za anga owanie si  

w dzia alno  patriotycznych organizacji politycznych, takich jak Towarzystwo Filomatyczne 

i Zgromadzenie Filaretów (potocznie znane jako  lareci)10. Najwi ksza fala Polaków przy-

musowo wcielonych do wojska carskiego na Kaukaz przyby a po 1831 roku, po powstaniu 

listopadowym11. Poza t  grup , spo eczno  Polaków na Kaukazie stanowili równie  poboro-

wi z dawnego Królestwa Polskiego s u cy w kaukaskich garnizonach armii carskiej, w tym 

równie  o cerowie12. Trudno ustali  dok adn  liczb  Polaków przebywaj cych w Azerbejd a-

5 M. Gralewski, Kaukaz: wspomnienia z dwunastoletniej niewoli: opisanie kraju � ludno  � zwyczaje i oby-
czaje, Lwów 1877. URL: https://polona.pl/item/kaukaz-wspomnienia-z-dwunastoletniej-niewoli-opisanie-
kraju-ludnosc-zwyczaje-i,NDE5NDc0/80/#info:search:151 [dost p: 19.08.2022].
6 W. Strzelnicki, Szkice Kaukazu, ytomierz 1860. 
7 Zob. M. Inglot, Polacy pisz cy na Kaukazie w pierwsze po . XIX w.: materia y do zagadnienia, �Pami tnik 
literacki 1957, nr 48/2, s. 538-551, B. Baranowski, K. Baranowski, Historia Azerbejd anu, Wroc aw 1987, 
s. 165-174, G. Piwnicki, Losy polskich zes a ców wojskowych w Azerbejd anie przez pryzmat ich dokona  
cywilizacyjnych w XIX i na pocz tku XX wieku, w: A. Chodubski, A. Fr czek, B. S obodzian (red.) Polito-
logiae miscellanea: w wiecie wielu rzeczywisto ci, Toru  2011, s. 248-266, E. Walewander (red.), Polacy 
w Azerbejd anie, Lublin 2003, P. Olszewski, Relacje polsko-kaukaskie w pami tnikach i literaturze nauko-
wej � zarys problematyki, �Niepodleg o  i Pami � 2018, nr 25/3 (63), s. 211-238, P. Adamczewski, Polski 
mit etnopolityczny i Kaukaz, Warszawa 2019, s. 235-263.
8 A. Chodubski, Aktywno  kulturalna Polaków w Azerbejd anie w XIX i na pocz tku XX wieku, Gda sk 
1986; ten e, Azerbejd an-Polska. Os ony kontaktów kulturowych, Toru  2015; ten e, Polacy w Azerbejd a-
nie, Toru  2003. M. Pop awski (red.), Uczony i jego dzie o. Bibliogra a publikacji prof. zw. dra hab. Andrze-
ja Jana Chodubskiego, Toru  2007.
9 . ,    , �  �, 
1941, nr. 2, s. 53-63, . ,  - -    XIX 

,  1975, . ,        XIX 
.  1999.

10 A. Chodubski, Azerbejd an-Polska, op. cit., s. 86.
11 P. Adamczewski, Polski mit etnopolityczny i Kaukaz, s. 254.
12 P. Olszewski, Relacje polsko-kaukaskie , op.cit., s. 213.



Shahla Kazimova 140

nie. Wed ug szacunków Andrzeja Chodubskiego na Kaukaz zes ano milion Polaków, z tego 

w Azerbejd anie przebywa o 30%. Te liczby nie pokrywaj  si  z ustaleniami historyka Wie-

s awa Cabana, który szacuje, e w latach 1831-1855 na Kaukazie s u y o 41 460 osób oraz 

200 spiskowców zes anych z ziem polskich i przymusowo wcielonych do carskiej armii13. Na 

kilkakrotne zawy enie liczby represjonowanych Polaków na Kaukazie mog y mie  wp yw 

publikowane wspomnienia zes a ców politycznych14. Jak wida , wydane po powrocie do kra-

ju wspomnienia i opowiadania Polaków kszta towa y opinie na temat ich liczebno ci na Kau-

kazie oraz przyczynia y si  do poznania lokalnych kultur i j zyków ludno ci regionu.

Du e znaczenie w podejmowanych przeze mnie analizach ma ksi ka polskiego dzien-

nikarza, etnografa, dzia acza niepodleg o ciowego Mateusza Gralewskiego (1826-1891), 

Kaukaz. Pami tniki z dwunastoletniej niewoli15. W trakcie pobierania nauki w warszawskim 

gimnazjum Gralewski wst pi  do Zwi zku Narodu Polskiego, tajnej m odzie owej organi-

zacji skupiaj cej niepodleg o ciow  inteligencj . W 1843 r. organizacja zosta a wykryta 

przez w adze carskie i rozbita. Gralewski zosta  aresztowany i skazany na 12 lat s u by 

wojskowej na Kaukazie, gdzie zosta  w czony do jednego z garnizonów stacjonuj cych 

w Dagestanie i walcz cych w wojnie kaukaskiej16. Przebywa  na terenie Kaukazu Pó noc-

nego, w tym w Dagestanie oraz na terenach wspó czesnego Azerbejd anu i Gruzji. Podczas 

zes ania na Kaukazie zainteresowa  si  etnogra  i w trakcie pobytu gromadzi  materia y. 

Jednak, w obawie przed prze ladowaniami politycznymi, zniszczy  cz  swoich notatek17. 

Dzi ki amnestii móg  wróci  do kraju w 1857 r. W latach 70. zamieszkiwa  we Lwowie, 

gdzie na podstawie zachowanych materia ów zawieraj cych jego spostrze enia i informacje 

uzyskane od lokalnej ludno ci wyda  w 1877 r. wspomnian  ksi k . Opisy wspomnie  

dotycz cych obszaru Azerbejd anu nie budz  w tpliwo ci, e Gralewski rzeczywi cie mia  

kontakt z miejscow  ludno ci . wiadectwo tego znajdujemy w zapisie poszczególnych 

wyrazów wyst puj cych w j zyku mówionym.

13 W. Caban, S u ba wojskowa Polaków na Kaukazie w latach 1831-1856, [w:] Z. Karpus, N. Kasparek, L. 
Kuk, J. Sobczak (red.), W kraju i na wychod stwie. Ksi ga pami tkowa o arowana Profesorowi S awomiro-
wi Kalembce w sze dziesi ciopi ciolecie urodzin, Toru -Olsztyn 2001, s. 730. P. Adamczewski, Polski mit 
etnopolityczny i Kaukaz, s. 247-255.
14 P. Adamczewski, Polski mit etnopolityczny, s. 259.
15 Ksi ka zosta a opracowana, opatrzona wst pem przez Przemys awa Adamczewskiego i ponownie wy-
dana w 2015 r.: M. Gralewski, Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli, oprac. Przemys aw Adam-
czewski, Pozna  2015.
16 Wojna Kaukazska, po ros.    (1817-1864) - dzia ania militarne Rosyjskiej Armii Cesar-
skiej zwi zane z podbojem Pó nocnego Kaukazu.
17 P. Adamczewski, Przedmowa, w: M. Gralewski, Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli, oprac. 
Przemys aw Adamczewski, Pozna  2015, s. 9.
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Próbuj c scharakteryzowa  sk ad etniczny mieszka ców Kaukazu, Gralewski wymienia 

�Rosjan, Rusinów, Persów, Turków, Niemców, Turkomanów�. W nowym wydaniu ksi ki 

historyk Przemys aw Adamczewski wyja nia, e �w tym miejscu chodzi Gralewskiemu o tur-

kijskoj zycznych mieszka ców Kaukazu, m. in. Ba karów, Karaczajów, Azerbejd an i Kumy-

ków�18. Powstaje pytanie, skoro pod nazw  Turkomanów autor ma na my li tiurkijsk  ludno  

Kaukazu, dlaczego odr bnie wymienia Turków. W rozdziale drugim pt. Równina kumycka 

Gralewski wprowadza kolejny etnonim � �Turkmeni�. W wyja nieniach Adamczewski ten 

termin równie  interpretuje jako �turkijskie ludy zamieszkuj ce Kaukaz� i dodaje, e chodzi 

o Ba karów i Karaczajów19. Sam Gralewski wyja nia, e Turkmeni to zdobywczy lud Kau-

kazu XVI i XVII w. i j zyk ich jest nazywany tatarskim.20 Moim zdaniem Gralewski rzeczy-

wi cie pod terminem �Turkmeni� mia  na my li szersz  grup  turkijskich ludów, natomiast 

Turkomanami nazywa Azerbejd an wyznania sunnickiego. Natomiast muzu ma sk  ludno  

od amu szyickiego okre la Persami. Znajduje to swoje potwierdzenie w fragmencie, gdzie 

pisze o szyitach w Gubie: �(�) szyici (Persi) [Persowie - SK] w mie cie przewa ali, mieli 

mnóstwo ozdobnych sarkofagów.� Widzimy to równie  przy opisie ludno ci miasta Derbent, 

wi kszo  mieszka ców którego stanowi  Azerbejd anie. Gralewski pisze, e spo ecze stwo 

sk ada o si  z dwóch tysi cy Persów, Turkomanów (Turkmenów), Ormian i ydów, a tak e 

rodzin rosyjskich21. W mojej opinii autor w nawiasie precyzuje, e Turkomani s  ludno ci  

turkijsk . W podobnej konwencji opisuje muzu ma sk  (azerbejd a sk ) ludno  regionu 

Karabach: �Moskale zabrali t  prowincj  w 1806 roku, po zabiciu Ibrahim-Chana (�). By a 

ju  ona wtedy zaludniona na po ow  przez Persów i Turkomanów�22. J zyk �Turkomanów� 

czyli Azerbejd an nazywa turkoma skim. Wnioskuj  to na podstawie analizy wyrazów, jakie 

Gralewski podaje jako przyk ady tego j zyka:

W Karabachu u ywaj  oni [Ormianie] wielu wyrazów turkoma skich. Cz owiek 
nazywa si  u Turkomanów adam lub isan23, u Ormian isan lub mart. 
Kogut w obu j zykach to chorus. 
Ser w obu j zykach to panyr, chocia  Turkomani nazywaj  go i pindyr.
Mas o u Turkomanów to jach24, a u Ormian jech.
Niekiedy za  jednakowo brzmi ce wyrazy maj  inne znaczenie.

18 Tam e, s. 38.
19 Tam e, s. 112.
20 Gralewski, Kaukaz. op. cit, 1877, s.65. 
21 Gralewski, Kaukaz, 1877, s. 132.
22 Tam e, s. 351.
23 Zniekszta cona forma od insan
24 Wyraz jest pisany jako ya  [ja ], w mowie d wi czny fonem  [ ]przechodzi w bezd wi czne [x] 
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Na przyk ad mis znaczy u Turkomanów mied , a u Ormian mi so, gdy przeciwnie mi so 

u Turkomanów nazywa si  at25 (�)26 

W rozdziale pt. Szyrwan Gralewski relacjonuje swoje spostrze enia z Baku. W tym frag-

mencie znalaz y si  zdania �po turkoma sku� czyli w j zyku azerbejd a skim. 

D anym sany güzlar czoch jakszy. (Duszko � dziewcz , masz oczy bardzo adne)27.
Styrem sany manym ruhu! (lubi  Ci , moja duszo)28.

Zauwa my w tym miejscu, e Gralewski spisywa  swoje wspomnienia po powrocie 

z Kaukazu, a wiele informacji przywo ywa  z pami ci. To mo e wyja nia  b dy j zykowe. 

Niemniej zdania s  czytelne i zrozumia e dla wspó czesnych Azerbejd anów. Interesuj cym 

faktem jest to, e Gralewski pisze wyraz �ist yir m� (chc , lubi ) w formie �styrem�, które 

jest charakterystyczne dla j zyka mówionego.

Gralewski na przyk adzie zar czyn córek Abbasgulu agi Bakichanowa29 przedstawia 

panuj ce zwyczaje i tradycje zwi zane z aran owaniem ma e stwa. Opisuje dramat có-

rek Zejbeny i Tuhry, które wbrew swojej woli zosta y zmuszone do po lubienia swoich 

kuzynów. Nazwiska kandydatów na m a, Hasana i Ahmeda, synów D afargulu agi Baki-

chanova, s  przez autora trafnie podane. Jednak b dnie podaje imi  córki Abbasgulu agi 

Bakikhanova - Zeybanu zamiast Nisa Bayin. Nie zmienia to jednak faktu, e autor opisa  

ciekawe zjawisko etnogra czne.

Odby  si  zaraz czorek-kesti (obrz d zmowin). Wys ani powa ni swatowie, na znak 
przyj cia przez dziewice o wiadcze  m odzie ców, przynie li od nich chleb i sól 
pob ogos awiony przez muszeida30. (�) Par  tygodni pó niej odby  si  nizan (zar -
czyny) Tuhry. (�) Ahmed i Hassan przez pos ów pos ali swym narzeczonym pier-
cienie, szale i materia y na suknie, które zosta y przez nie przyj te.

Wspomniany przez Grajewskiego rytua  czorek-kesti (az. çör k � �chleb� i k sm k 

� �pokroi , przeci �) si ga do symboliki tradycji ludowej, obecnie jest ma o znany. 

We wspó czesnym j zyku azerbejd a skim wyra enie çör k-kesdi oznacza �dzielenie 

si  chlebem� � wspólne jedzenie, akt przyja ni. Badania etnogra czne przeprowadzone 

25 Zniekszta cone od t. Samog oska [ ] zwana szw , nie wyst puje w j zyku polskim, st d Gralewski przy 
zapisie wyrazów zawieraj cych t  liter  zast powa  j  innymi samog oskami, zgodnie z polskim zapisem 
fonetycznym.
26 Gralewski, Kaukaz, 1877, s. 356
27 Poprawny zapis: Canm, s nin gözl rin çox yax dr. st yir m s ni m nim ruhum.
28 Gralewski, Kaukaz, 1877, s. 320.
29 Abbasqulu a a Bakxanov (1794-1847) - znany równie  pod pseudonimem literackim Qüdsi (szlachetny) 
� azerbejd a ski pedagog, poeta i pisarz pisz cy w j zyku azerbejd a skim, perskim i arabskim. By  synem 
trzeciego chana baki skiego Mirzy Muhammada Chana II.
30 Powinno by  mud tahid � muzu ma ski teolog, interpretator prawa muzu ma skiego.
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w ród przedstawicieli starszego pokolenia na pó nocnym zachodzie kraju wykaza y, e na 

znak potwierdzenia zgody rodziny przysz ej panny m odej dokonywano rytua u amania 

i dzielenia si  chlebem, aby przypiecz towa  obietnic 31. Ten zwyczaj wywodzi  si  ze 

znacznie starszej tradycji dzielenia si  chlebem na znak wiecznej przyja ni. Nadal w ród 

Azerbejd an kult chleba jest wi ty, przysi ga si  na , podobnie jak na wi t  ksi g  Ko-

ranu. W tradycji ludowej funkcjonuje nawet powiedzenie, e Bóg przed Koranem przes a  

chleb.

Gralewski oraz inni polscy obserwatorzy dotykaj  ciekawego problemu to samo ci 

narodowej Turków Azerbejd a skich (obecnie Azerbejd an). Percepcj  Gralewskiego za-

k óca moim zdaniem brak wiedzy, e Azerbejd anie b d c ludem turkofonicznym wyzna-

nia muzu ma skiego cz ciowo s  szyitami, a cz ciowo sunnitami. W opinii antropologa 

W odzimierza Pawluczyka, s  dwa sposoby rozumienia to samo ci. Pierwszy to autoiden-

ty kacja, czyli okre lenie samego siebie, a drugi to to samo  spo eczna, czyli okre lenie 

siebie jako istoty spo ecznej32. Pod panowaniem chrze cija skiej prawos awnej Rosji na 

to samo  wspólnot muzu ma skich w determinuj cym stopniu wp ywa  islam. Na Kau-

kazie Po udniowym dodatkowo ten czynnik wzmacnia  s siedztwo chrze cija skich naro-

dów, Gruzinów i Ormian, którzy równie  maj  silne zakorzenienie religii w wiadomo ci. 

Inaczej kszta towa o si  poczucie odr bno ci w rodowisku muzu ma skim. To samo  

szyitów silnie implikuje my lenie symboliczne, które nawi zuje do kultu Karbali33 i zwi -

zanego z nim poczucia krzywdy i braku sprawiedliwo ci, co doprowadza do tworzenia 

wspólnot opozycyjnych wobec sunnitów. Do czynników kulturowych, które kszta tuj  ich 

obrz dowo  poza zwyczajami wywodz cymi si  z tradycji ludowej dosz y równie  cere-

monie i rytua y interakcyjne o charakterze upami tniaj cym. Ich opis znalaz  si  we wspo-

mnieniach Gralewskiego. Pisze on, e �krwawe pochody religijne nazwane Szach-Hussejn, 

które s  jeszcze praktykowane w zamieszka ych przez Persów Kubie i Szamasze�. W tym 

miejscu mamy do czynienia z nadinterpetacj  autora, który uto samia wyznanie (szyizm) 

z pa stwem, w którym ono dominuje (Iran/Persja). W tpi , aby sami turkijscy szyici iden-

ty kowali si  jako Persowie (Fars).

31 M. Pa ayeva, Az rbaycanllarn ail  m rasiml rind  etnik n n l ri (XIX-XX srin vv ll ri. ki-
Zaqatala bölg sinin materiallar üzr ). Bak 2008, s. 71.
32 W. Pawluczuk, Tradycja religijna a etniczno-cywilizacyjna to samo , w: M. Libiszowska- ó tkowska 
(red.), To samo ci religijne w spo ecze stwie polskim: Socjologiczne studium przypadków, Warszawa 2009, 
s. 139.
33 Tragiczna bitwa pod Karbal  odby a si  od 8 do 10 dnia miesi ca mu arram 61 roku hid ry (8-10 pa -
dziernika 680 r.) mi dzy wojskami wnuka proroka Al- usayna, syna Alego Ibn Ab  T liba oraz armi  Yaz da, 
syna Mu wiyi Ibn Ab  Sufy na. 
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Mimo tych nie cis o ci wspomnienia Gralewskiego dostarczaj  nam szczegó owego 

opisu  rytua ów religijnych, które usuni to z ycia publicznego w okresie sowietyzacji 

Azerbejd a skiej SSR. We wspó czesnym Azerbejd anie szyici, którzy stanowi  wi kszo  

mieszka ców pa stwa, mog  praktykowa  ceremonie a obne. Jednak porównuj c z rela-

cjami Gralewskiego wyra nie wida  z agodzenie jego charakteru, a nawet ca kowity zanik 

niektórych elementów (np. taniec ko owy, asysta muzyków, zadawanie sobie ciosów w g o-

w  kijami, inscenizacja bitwy). 

Obchody miesi ca mucharram w ród szyitów zosta y uwiecznione równie  przez pisa-

rza Micha a Butowta-Andrzejkowicza (1816-1860). Za przynale no  do ruchu spiskowego 

kierowanego przez Szymona Konarskiego (1808-1839) zosta  on skazany i zes any na Kau-

kaz, gdzie sp dzi  18 lat. Na Kaukazie przebywa  w Dagestanie, Tbilisi oraz w miejscowo-

ciach azerbejd a skich, takich, jak wie  Salaoglu, Szamchor, Gand a (za czasów carskich 

Jelizawietpol), Szamachy, Baku oraz Guba. Wspomnienia po przymusowym pobycie w tym 

regionie zawar  w dwutomowym dziele Szkice Kaukazu, wydanym w Warszawie w 1859.

W pierwszym tomie Szkiców Micha  Butowt-Andrzejkowicz zawar  ciekawe obserwa-

cje, dotycz ce warunków geogra cznych, rzeczywisto ci narodowo ciowo-etnicznej, reli-

gijnej oraz j zykowej obszaru dzisiejszego Azerbejd anu. We wspomnieniach przyznaje, e 

troch  mówi  po azerbejd a sku (nazywa go tatarskim), ale mia  problemy z �prowadze-

niem d u szych rozmów�34. Azerbejd a skiego uczy  si  ze wzgl dów pragmatycznych, 

gdy  uwa a , e �wszelako jest pewne, e tatarski j zyk Tiurk [podk. � SK], w wielkiem 

tam [Zakaukaziu] jest u ywaniu. Umiej c ten j zyk mo na podró owa  do Indii, i wsz -

dzie si  nim mo na rozmówi ; tak zupe nie jak francuskim w Europie�35. Z opisu mo na 

wnioskowa , e poza wzgl dami praktycznymi, nauka musia a sprawia  mu przyjemno . 

Z du  sympati  wypowiada si  o samym j zyku, nazywa go �cudnym i harmonijnym�36. 

Analiza tekstu wykazuje, e dobrze si  odnajdywa  w ró norodno ci j zykowej i etnicznej 

regionu.

Pierwsza osada, któr  autor opisuje jako tatarsk  (azerbejd a sk ) jest wie  Saloglu37 

(w tek cie Salo-Ohly) na pó nocnym zachodzie kraju. Charakteryzuj c miejscowych napisa : 

Tatarzy wiar , j zykiem, zwyczajami i  zjonomi , zupe nie si  ró ni  od Gruzinów. 
(�) S  to wprawdzie Tatarzy, ale ju  w nich wiele si  perskiego przebija. W dzi-
siejszych Zakaukaskich prowincjach nie wida  p askich mongolskich twarzy, naród 

34 M. Butowt-Andrzeykowicz, Szkice Kaukazu. Tom I, Warszawa 1859, s. 171.
35 Tam e, s. 78.
36 Tam e, s. 82.
37 Obecnie wie  znajduje si  w granicach rejonu Agstafa.
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kszta tny i pi kny (�) J zyk ich jest tatarski, narzecza Tiurk, z ma ymi odmianami 
w ca ym zakaukaskim kraju u ywany. Lecz i w tym wzgl dzie ho d Persji odda-
j , bo w niektórych miejscach nad Kaspijskiem morzem, mówi  j zykiem Tat, to 
jest zepsutym perskim, a bogaty j zyk farsycki [perski], jest j zykiem pi miennym 
wszystkich Zakaukaskich prowincji38.

W tym fragmencie wida , e autor odró nia j zyk azerbejd a ski türk od tatskiego, któ-

ry rzeczywi cie nale y do grupy j zyków ira skich. Jednak b dnie uwa a Tatów za naród 

turkijski, pos uguj cy si  dialektem perskiego.

Dociekliwo  Butowta-Andrzejkowicza pozwala czytelnikowi zajrze  w trudno dost p-

ny w muzu ma skim spo ecze stwie wiat kobiet, których odr bno  z czu o ci  i sympati  

zaznacza stosuj c w stosunku do nich wyrazu Chanym (pani). 

Wyjechawszy w g b miasta, w jednym zau ku musia em si  zatrzyma , raptem bo-
wiem by em wstrzymany przez de luj c  kawalkad  kilku dam tatarskich, os o-
ni tych ró nokolorowymi zas onami i siedz cych po m sku na pi knych koniach. 
Przed niemi i za niemi, kilku nukierów [s ug] z czerwonawymi pochodniami, jasno 
o wiecali t  grup , godn  p dzla  amandzkiej szko y. Jecha em ó wim krokiem, 
mia em do  czasu im si  przypatrzy , ale có ! twarzy niestety nie widzia em; bo 
oprócz tych materialnych zas on (ju  nie wiem dlaczego), mia y jeszcze maski ze 
z oconego drutu. Tak mi  zachwyci a ta tajemniczo , e mimo woli powiedzia em 
po tatarsku do jednej z przeje d aj cych Chanym: na proroka zaklinam ci , ods o  
twarz twoj . Chanym ani si  ogl dn a, us ysza em tylko leciutki miech. Nie spusz-
cza em ich z oczu, i w kr tym zau ku znikn y mi naprzód powiewaj ce tajemnicze 
zas ony, pó niej wykazuj ce si  czerwone, z otem obszywane tumany, pó niej ma-
lutkie nó ki w sa anowych papuciach (�)39

Opis przedstawiony Butowtem-Andrzejkowiczem pasuje do portretu zamo nej m odej 

mieszczanki. Styl ubioru odzwierciedla  stan cywilny, a tak e wiek jego posiadaczki. Ja-

skrawe ubiory nosi y m ode kobiety. Polak wykaza  si  znajomo ci  nazwy cz ci tradycyj-

nego ubioru. Tuman oznacza  szerok  rozkloszowan  spódnic . W tym wypadku spódnice 

musia y by  na tyle d ugie, eby by o je wida  spod zas ony. Rzeczywi cie w Szamachy 

kobiety nosi y d ugie tumany. Przy tym kobiety ze wsi cieszy y si  stosunkowo wi ksz  

swobod  ubioru ni  opisane mieszczanki. Zwróci  na to uwag  równie  Butowt-Andrzej-

kowicz w Derbencie:

(�) w Derbencie zam ne kobiety by y daleko wolniejsze, ani eli w innych muzu -
ma skich miastach; bo nie jedna z nich, niby to od niechcenia, rozpu ci a czadr , 

38 M. Butowt-Andrzeykowicz, Szkice, s. 76-77.
39 M. Butowt-Andrzeykowicz, Szkice, s. 100-101.
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i pokaza a twarzyczk . Gdy przednia stra  wchodzi a do miasta, Tatarzy powy azili 
na mury i ci gle krzyczeli: Urus geliller! Urus geliller! (Ruscy id !). To by o has em 
i dla Tatarek, które odbieg szy od swych zatrudnie , (�) Dostrzeg em ku wielkiemu 
zdziwieniu, e nie jedna z nich o czadrze zapomnia a. Ju  okiem szuka em pi knych 
twarzyczek, lecz bardzom si  omyli , bo tam tylko stare kobiety bez czader wycho-
dz , a wszystkie inne po same si  oczy zas ania y40. 

Pisz c o kobietach Butowt-Andrzejkowicz podejmuje w perspektywie porównawczej 

ciekawy w tek zró nicowania kanonów pi kna w ró nych kulturach. Co prawda z uzna-

niem pisze o �kszta tnych Tatarkach�, �przystojnych Tatarach�, lecz nie przemawia do nie-

go ich wyobra enie o pi knie. Jednak podchodzi do tego ze zrozumieniem, zaznacza, e 

kryteria pi kna s  uwarunkowane kulturowo. 

Zacz em si  wi c pilnie przypatrywa . Wprawdzie by y one pi kniejsze od za-
chwalanych Gruzinek, lecz szpeci y ich brwi mocno naczernione i je eli nie natur , 
to sztuk  z czone; oczy mia y ywe, a rysy twarzy bardzo regularne. M ode Tatarki, 
nie przestawa y ods ania  si  i strzela  oczami w ró ne strony. Takto kokieterja, jest 
bóstwem, któremu wsz dzie ho duj ; a orszak jej równie  wietny w azjatyckich 
haremach, jak w naszych salonach. Tylko e wszystko stosuje si  do zwyczajów, 
i do wyobra enia o pi knem. I tak Derbenckie damy nie watuj  si , nie przyprawiaj  
loków, nie znaj  gorsetów; lecz za to maluj  ó to paznokcie, czerni  rz sy, i wi cej 
u ywaj  ró u i bielid a ni  nasze Europejskie damy.

Na prze omie XIX i XX w. idea  kobiecego pi kna w ród muzu manek Zakaukazia 

by  podobny do mody panuj cej w Azji rodkowej czy w Iranie. Kanonem pi kna by y: 

monobrew, migda owe oczy, rumiane policzki, jasna cera. W przestrzeni publicznej cz sto 

jedynym ods oni tym fragmentem cia a u muzu manek by y oczy. Zaciemnione g ste brwi 

nadawa y spojrzeniu wyrazisto ci.

Szkice poza talentem literackim zdradzaj  zdolno ci poznawcze Butowt-Andrzejkowi-

cza. Uda o mu si  unikn  kolonialnej narracji o �dzikich podbitych narodach� prowadzonej 

cz sto z perspektywy podbijaj cych. Uczy  si  j zyka azerbejd a skiego, ch tnie wchodzi  

w interakcje z miejscowymi, potra  przyzna  si  do stereotypów, jakie prze amywa  b d c 

w ród ludzi. Pozytywny przyk ad interakcji pomi dzy Polakiem, a miejscowym ch opcem 

zdarzy  si  podczas jego pobytu w Szamachy. Na bazarze m ody pobo ny szyita, który roz-

dawa  wod  (sakka) pocz stowa  równie  Butowt-Andrzejowicza. B d c pod wra eniem 

tego gestu, który Polak okre li  mianem tolerancji, przyj  wod  i podzi kowa  ch opcu 

w jego ojczystym j zyku (po azerbejd a sku): 

40 Tam e, s. 168-169.
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Usun em si  od ci by, sta em opodal, ale i tu jaki  Tatarzyn pakuje mi do r ki co  
skurzanego i bardzo mokrego. Nie mog em, si  domy le  co by to znaczy o, ale, 
spostrzeg szy, e ma burdiuk pod pach , i pomimo, to e by  dosy  bogato, ubrany, 
boso na bazar wyst pi , pozna em w nim Sakka. Zdziwi a mi  tylko ta tolerancj , 
gdy  wed ug przyj tego zwyczaju, giaur nie mo e z prawowiernym ani je , ani 
pi  z jednego naczynia. Nie mog em mu odmówi , a chocia  ani troch  nie mia em 
pragnienia, wychyli em skurzany kubek i powiedzia em sahol41 (dzi kuj )42.

Przy analizowaniu interesuj cych mnie w tków zwi zanych z nazewnictwem terenów 

zamieszka ych przez przodków Azerbejd an du e znaczenie ma ksi ka Obrazy z Kaukazu. 

Kartki z podró y autorstwa polskiego botanika Edwarda Strumpfa (1872-1901). Urodzi  

si  on w Siedlcach, studiowa  nauki przyrodnicze w Warszawie, Bonn i Dorpacie (obecnie 

Tartu). Za zaanga owanie si  w ruch patriotyczny zosta  aresztowany i zes any na Kaukaz, 

gdzie sp dzi  dwa lata43. Swoje spostrze enia i obserwacje dotycz ce geogra i, ekonomii 

oraz spraw spo eczno-kulturowych opublikowa  w Warszawie w 1900 roku. Pisz c o Azer-

bejd anach zamieszkuj cych Kaukaz Po udniowy zgodnie z rosyjsk  terminologi  u ywa 

s owa �Tatar�. O robotniku z ira skiego Azerbejd anu, którego spotka  w Baku, pisze �Tatar 

perski�44. Oznacza oby to, e z jego perspektywy musia y istnie  wspólne cechy, które decy-

dowa y o istnieniu co najmniej wspólnoty etnicznej. Praca Strumpfa dostarcza argument, e 

geogra czna nazwa krainy Azerbejd an ju  w XIX w. kojarzona by a równie  z obszarem 

na pó noc od Araksu. We fragmencie dotycz cym ludno ci Baku jest umieszczona informa-

cja: �Ludno  tubylcz  stanowi  Tatarzy azerbejd a scy, Tatowie (mieszka cy pó nocnej 

Persji) oraz Ormianie45. We wspó czesnej polskiej historiogra i mo na spotka  opini , e 

ziemie na pó noc od rzeki Araks zacz to nazywa  Azerbejd anem dopiero w XX w., co rze-

komo by o skutkiem idei panturkizmu46. Cho  ksi ka Strumpfa ukaza a si  w 1900 roku, 

musia a by  napisana wcze niej. Ponadto, je li przyjmiemy tez , e nazwa Azerbejd an 

zosta a skojarzona z terytorium obecnego pa stwa azerbejd a skiego wy cznie wskutek 

dzia alno ci panturkistów, powstaje pytanie, dlaczego mieliby oni wybra  akurat t  nazw ? 

Przecie  wybór nazwy Azerbejd an wr cz wyodr bnia  Türków azerbejd a skich od in-

nych ludów turkijskich. Bez w tpienia upolitycznienie tej nazwy w kontek cie pa stwowo-

ci Azerbejd anu nast pi o dopiero w latach 1917-1918. Jednak zanim to nast pi o, nazwa 

41 Prawid owe brzmienie: Sa  ol, dos . �B d  zdrów�
42 M. Butowt-Andrzeykowicz, Szkice, s. 114.
43 A. Chodubski, Azerbejd an � Polska, s. 186-187.
44 E. Strumpf, Obrazy z Kaukazu. Kartki z podró y, Warszawa 1900, s. 49.
45 Tam e, s. 53.
46 P. Adamczewski, Polski mit etnopolityczny i Kaukaz, s. 190.
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musia a by  uprzednio kojarzona z ludem, który zamieszkiwa  pewien obszar. Wybór tej 

nazwy przez azerbejd a skich narodowców t umacz  faktem istnienia u nich wiadomo ci 

pogranicza, gdy  umiejscawiali oni poj cie ojczyzny na przestrzeni ca ej krainy zamieszka-

ej przez ich wspó mówców47. Dla wielu przedstawicieli inteligencji azerbejd a skiej nale-

cej do pokolenia prze omu XIX i XX w., granica na Araksie by a formalno ci  polityczn . 

Literackie uj cie tego zjawiska przedstawi  Strumpf, który odwiedzi  tereny przygraniczne. 

Co ciekawe, pisze on o granicy dziel cej ira ski Azerbejd an z dzisiejszym Azerbejd anem 

w cudzys owie:

Tam, za drog , taki  step, jak tu, taka  trzcina tam ro nie (...). Oto ó w olbrzymi 
pe znie przez �granic � � on tu adnej ró nicy nie czuje; oto wida  tam dachy trzci-
nowe wioski perskiej, zupe nie takie, jak te, które my po drodze mijali, oto ludzie 
zbieraj  zbo e, zupe nie do tych podobni, których tu widzimy...48

W swojej pracy Strumpf zawar  tak e spostrze enia o charakterze antropologicznym:

Tatarzy ci odznaczaj  si  wielkim taktem, potra  si  w ka dym przypadku od-
powiednio zachowa  i okazuj  du o delikatno ci, tak uderzaj cej u tych dzikich 
natur, a umys  ich zwykle bierny i ospa y staje si  w takich razach rzutki i przebie-
g y... Czu  tu dawn  kultur , zna  lady tej cywilizacji arabskiej, która dokonywa a 
w swoim czasie cudów w ród wiatów barbarzy skich; - w ka dym razie to nie jest 
surowy materia , z którego mo na lepi , co si  ywnie spodoba49

 W tym fragmencie istotne jest to, e autor widzi pewne wspólne cechy identy kuj ce 

(u ywa s owa �odznaczaj  si �) charakterystyczne dla tej grupy lingwistyczno-etnicznej 

i uwa a, e lud ten mia  skrystalizowan  swoisto  (�to nie jest surowy materia �). Na pod-

stawie powy szych argumentów uwa am, e Azerbejd anie w XIX wieku posiadali odr b-

n  to samo  kulturow , która stanowi a decyduj cy element w konstruowaniu to samo ci 

jednostek. 

Obrazy z Kaukazu dostarczaj  tak e informacji o organizacji ycia, przedmiotach u yt-

ku codziennego oraz przebiegu biesiad, tradycji go cinno ci w muga skich50 wioskach 

obecnie stanowi cych obszar rejonu mi li. Autor porównuje wie niaka Azerbejd anina 

z polskim ch opem, zauwa a, e pierwszy ma potrzeb  wygód. Wspomina, e przestrzen-

47 S. Kazimova, W kwestii nazwy Azerbejd a skiej Republiki Demokratycznej. Od to samo ci pogranicza do 
idei niepodleg o ci Azerbejd anu, w: J. Malicki (red.) Idee. Narody. Pa stwa. Pogranicza. Tom Wyk adow-
ców na Jubileusz 30-lecia Studium Europy Wschodniej, Warszawa 2022, s. 215
48 E. Strumpf, Obrazy z Kaukazu, s. 106.
49 Tam e, s. 100.
50 Nizina muga ska znajduje si  w po udniowo-wschodniej cz ci Republiki Azerbejd anu), jest po o ona 
na po udnie od zbiegu rzek Araks i Kura.
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ne chaty zlepiony z trzciny i b ota mia y dodatkow  konstrukcj , która przypomina a mu 

go bnik. Postawiona na palach altanka o otwartych cianach s u y a tubylcom za letni 

domek, w którym pi c wysoko nad ziemi  w przeci gu ratowali si  oni od upa ów i koma-

rów. Gospodarz ugo ci  Strumpfa w takim domku, dzi ki czemu mo emy zwizualizowa  

przedmioty u ytkowe chat wiejskich. Polak wspomina, e na pod odze by y wy o one spe-

cjalne materace i poduszki do siedzenia (chodzi o nalça i müt kk ) tapicerowane w mi kkie 

materie w jaskrawych wschodnich deseniach. Zgodnie ze zwyczajem wschodnim jedzenie 

(pilaw) podano na pod odze w miedzianych misach51. Po jedzeniu �wzniesiono l ni cy sa-

mowar i male kie szklaneczki tatarskie�52. Prawdopodobnie chodzi o armudu stakan czyli 

ma e szklanki o kszta cie gruszki. 

Interesuj ce obserwacje na temat azerbejd a skiej ludno ci i j zyka mia  W adys aw 

Strzelnicki (1820-1846). Pochodzi  z Wo ynia, ze szlacheckiej rodziny. W trakcie studiów 

na Uniwersytecie Kijowskim zwi za  si  z konspiracyjnym ruchem niepodleg o ciowym, 

za co zosta  aresztowany i zes any na Kaukaz. Przebywa  w garnizonach na terenie takich 

azerbejd a skich miast, jak Szamachy, Baku, Lenkoran, Kurdamir, Aghdam i Szusza53. 

Podczas s u by uczy  si  j zyka azerbejd a skiego, o czym wiadcz  liczne wstawki w j -

zyku azerbejd a skim w jego ksi kach54. Niestety utalentowany poeta zmar  w m odym 

wieku, maj c zaledwie 26 lat. W 1860 roku jego brat wyda  w ytomierzu cztery tomy jego 

dzie , m.in. prac  wspomnieniow  Szkice Kaukazu. W niej Strzelnicki zamie ci  interesuj -

ce wspomnienia dotycz ce ostatniego chana karabachskiego55 Mehdigulu chana D awan-

szira (1763-1845), którego spotka  w Aghdamie. Portret opisany przez Strzelnickiego jak 

stara fotogra a przedstawia czytelnikowi s dziwego starszego pana na wygnaniu:

Wnuk Pana[h] � Chana, Mehti-Kuli-Chan dot d yje i jest Chanem in partibus in -
delium. Mieszka w wiosce Wahdamie [Aghdam]; przeje d ali my przez ni . Zacny 
i lubiony powszechnie staruszek, dobrodziej przybli onych swoich, dla poddanych 
nieci ki! Znaczne dochody pobierane z dóbr dziedzicznych, przy ogromnej pensji, 
któr  mu rz d wyp aca, zaledwo mog  hojno ci jego podo a 56.

Strzelnicki uwieczni  tak e s ynne karabachskie dzidzimy (cecim), dwustronne par-

ciane dywaniki, które by y cenione szczególnie w ród koczowników. U ywano ich jako 

51 E. Strumpf, Obrazy z Kaukazu, s. 99.
52 Tam e, s. 100.
53 A. Chodubski, Azerbejd an � Polska, s. 131.
54 W. Strzelnicki, Mahmudek. Powie  Kaukaska, ytomierz 1860; ten e, Szkice Kaukazu, ytomierz 1860.
55 Po zabójstwie ojca Ibrahima Chalil chana w 1806 roku przez rosyjskich o cerów Mehdigulu zosta  uzna-
ny za chana Karabachu. Zasiada  na tronie do likwidacji Chanatu Karabachskiego w 1822 roku.
56 W. Strzelnicki, Szkice Kaukazu, s. 7.
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prze cierade  oraz do ochrony przed zimnem lub do przeniesienia przedmiotów podczas 

podró y. Autor pisze, e �z materia ów jedwabnych Karabadzkich s yn  szczególnie d i-

d imy i sza wary57: pierwsze u ywane s  przez krajowców na materace, ostatnich przezna-

czenie okazuje si  z samego nazwiska�58. W cz ci po wi conej muzu ma skim wsiom 

Karabachu Strzelnicki zauwa y , e ch opi tutaj maj  �zno ne� ycie, ich powinno ci 

na rzecz w a cicieli ziemskich by y �mizerne, kiedy pozwalaj  wie niakowi wi kszo  

cz  ycia po wi ca  ulubionemu pró nowaniu�59. Stwierdza, e na tych ziemiach nie 

jest znany ani handel lud mi, ani biczowanie. Z sarkazmem dodaje, e te informacje 

mog y pos u y  �orientalistom� do rozdzia u o �tyranii wschodniej�, poruszaj c tym ist-

nienie wielu rozmaitych stereotypów, które si  bior  z wybiórczej wiedzy osób pisz cych 

o Wschodzie.

W ród odwiedzj cych Kaukaz, w tym regiony azerbejd a skie, byli równie  podró ni-

cy i tury ci. W ród nich by  pisarz Wac aw Rogowicz (1879-1960), który swoje obserwacje 

z podró y, jak  odby  w 1900 roku, opublikowa  w 1905 roku w ksi ce Mozaika Kauka-

ska. Impresje, legendy, kartki z podró y, opowiadania, wra enia60. W niej autor przedstawia 

miejscowy koloryt, elementy ubioru, kuchni , a obne obchody Szachsey-Wachsey, prze-

miany kulturowe, w tym równie  informacje o muzyce i ta cach. Przodków Azerbejd an 

na pó noc od Araksu nazywa zgodnie z rosyjskim nazewnictwem Tatarami, a mieszka ców 

ira skiego Azerbejd anu � Persami. Ciekawym zabiegiem jest próba nadania terytorium 

zamieszka ym przez Azerbejd an (wed ug WR � Tatarów) jednej nazwy � Tatarii61 (Tataria 

jako kraina Tatarów). W mojej opinii to potwierdza moj  tez , e obserwatorzy spostrze-

gali odr bno  kulturowo-etniczn  Azerbejd an. I nawet je li sama ta grupa mia a to sa-

mo  religijno-konfesyjn  (muzu manin, szyita, sunnita), wykazywa a obiektywne cechy 

wspólnoty j zykowej, kulturowej, terytorialnej, obyczajowej, spo ecznej, co moim zdaniem 

wyczerpuje znamiona to samo ci etnicznej, cho  nienazwanej. Okre lam to zjawisko jako 

brak werbalnej samoidenty kacji.

W rozdziale pod tytu em W go cinie u chanów Rogowicz opisa  hodowan  w regionie 

Karabachu szlachetn  ras  koni karabachskich. Pisarz przebywa  na Kaukazie w okresie, 

57 Spodnie. Strzelnicki nie t umaczy tego s owa, poniewa  funkcjonuje ono w j zyku polskim jako okre le-
nie szerokich, bu astych spodni (szarawary), noszonych przez szlacht  oraz kawaleri  w XVI � XVII w.
58 W. Strzelnicki, Szkice Kaukazu, s. 14.
59 Tam e.
60 W. Rogowicz, Mozaika Kaukaska. Impresje, legendy, kartki z podró y, opowiadania, wra enia, War-
szawa 1905. 
61 Tam e, s. 91, s. 106.
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gdy populacja tych koni rasowych by a liczna62. Jak wspomina Marian Hutten-Czapski 

w swojej fundamentalnej ksi ce z 1874 roku Historia powszechna konia, liczba tych koni 

w Karabachu w stosunku do ludno ci by a znacz co wi ksza ni  we wszystkich innych 

cz ciach Zakaukazia63. �Nie ma muzu ma skiego Beka, który by konia nie hodowa �64. 

Dzi ki literaturze pami tkowej mo emy dowiedzie  si  nieco wi cej o latach wiat o ci 

tych koni:

Niedu e te konie, zgrabne, jak sarny, zwi z ej budowy, ma ci zwykle ciemnej lub 
z ote kasztany, wra liwe tak, i  dr  pod dotkni ciem r ki wyczuwaj cej mi nie, 
jak skr ty spr yn stalowych, pochodz  z prowincji tatarskiej Karabacha (dzi  po-
wiat Szuszy ski gub.[ernii] Baki skiej) i pod nazw  Karabaskich, s yn  na ca y 
Kaukaz. Gdy drepcze rytmicznym tupotem, wydaje si  ywym zbiornikiem energii, 
t umionej do chwili, gdy je dziec pochyli si  naraz nad grzyw  konia, przylgnie do 
samego jego karku, wyci gnie szyj , krzyknie co  � i oko patrz cego ujrzy tylko 
w k bie kurzu miganie centaura, uniesionego z ziemi wichrem cwa u.
Opowiadano mi dziwy o zdumiewaj cych dowodach inteligencji, wierno ci, czuj-
no ci i nies ychanej wytrwa o ci koni Karabaskich. To te  Tatar tutejszy nigdy pra-
wie nie u ywa ich jako zwierz t jucznych, lub poci gowych65.

Najwi cej szczegó owej informacji o pochodzeniu, szczepach, ma ci, budowie, hodow-

li, tresurze, higienie koni karabachskich utrwali  Marian Hutten-Czapski we wspomnianej 

ksi ce66.

W Szkicach Strzelnicki porusza temat, który do dzi  nie straci  na aktualno ci. Nieraz 

osoby, które uwa aj  si  za znawców Wschodu, wyrokuj  s dy oparte na szcz tkowej wie-

dzy wyniesionej z pobytu z jednego czy dwóch krajów Wschodu. A Wschód przecie  to 

ogromna przestrze , na której ka dy z narodów ma swoj  kultur , tradycj , jaka decyduje 

o jego unikalno ci. Zapewne narody s siaduj ce, które dziel  wspólne losy historyczne, s  

podobne do siebie, jednak maj  równie  pewne specy czne elementy j zyka i kultury, które 

zapewni y im ukszta towanie odr bnej to samo ci narodowej. 

62 Niestety w okresie sowietyzacji stadniny koni prowadzone przez miejscowych bejów (szlacht ) zosta y 
znacjonalizowane, w czone w stan posiadania ko chozów. Dopiero po II Wojnie wiatowej powrócono do 
pomys u odbudowania rasy, powsta y pa stwowe stadniny, mi dzy innymi w Aghdamie. Podczas okupacji 
rejonu przez Armeni  w 1993 roku nieliczne okazy by y przeniesione do innych cz ci kraju. Obecnie trwaj  
wysi ki na odbudowanie i przetrwanie tej rzadkiej cenionej rasy. 
63 M. Hutten-Czapski, Historia powszechna konia, Tom 3, Pozna  1874, s. 69. URL: https://polona.pl/item/
historya-powszechna-konia-t-3,NjYxNjE2Mzg/80/#info:search:karabachski [dost p: 19.08.2022].
64 Tam e.
65 W. Rogowicz, Mozaika Kaukaska, s. 75-76.
66 M. Hutten-Czapski, Historia powszechna konia, Tom 3, ss. 65-84.
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Nasze opaczne poj cia o Wschodzie pochodz  najwi cej st d, e podró nicy nasi 
dobrowolnie poddaj  si  z udzeniom optycznym, bior c cz stk  jak , dach (�) 
albo i jedn  cegie k  za ca y budynek (�). � Panowie, Panowie, troch  wi cej 
skromno ci i dobrej wiary! (�) O! panowie! eby ten Wschód obj  i zrozumie , 
trzeba czego  wi cej ni  zje  kilka obiadów i odprawi  kilka mszy w klasztorach 
Palestyny (�)67.

W przypadku Azerbejd an stara am si  wychwyci  w pracach polskich obserwatorów 

wzmianki o trwa ym zespoleniu cech kulturowych, wyró niaj cych. Mimo, e obecno  

Polaków mia a na celu ugruntowanie rzeczywisto ci obcej cywilizacyjnie carskiej w adzy 

w ród muzu ma skiej ludno ci, odegra a ona jednak znacz c  rol  w udokumentowaniu 

sytuacji spo eczno-politycznej, rzeczywisto ci obyczajowej, kulturowej oraz leksykalnej. 

Bior c pod uwag  de cyt wiedzy antropologicznej i etnogra cznej na temat Azerbejd an, 

spisane obserwacje i spostrze enia Polaków maj  du  warto  dla badaczy ycia obycza-

jowego Azerbejd anu na prze omie XIX i XX w.

Streszczenie:
Artyku  skupia si  na analizie w tków dotycz cych rzeczywisto ci geogra cznej, narodo-
wo ciowo-etnicznej, obyczajowej, religijnej i j zykowej obszaru dzisiejszego Azerbejd anu 
w polskiej literaturze prze omu XIX-XX w. na przyk adzie wybranych prac literatów tzw. 
grupy kaukaskiej. Intelektualna aktywno  Polaków, którzy mieli przyczyni  si  do rozsze-
rzenia zasi gu kultury cywilizacji chrze cija skiej w ród ludów wyznania muzu ma skie-
go, w tym w ród Azerbejd an, implikowa a popularyzacj  i utrwalenie wiedzy o nich. Na 
uwag  zas uguj  zarówno prace podró nicze, jak i literackie, nasycone miejscowym kolo-
rytem i s ownictwem. Problem badawczy skupia si  na konstruowanie obrazu elementów 
kultury azerbejd a skiej przez polskich obserwatorów w historycznym i kulturowym kon-
tek cie kolonialnej Rosji oraz stosunek autorów do to samo ci opisanych ludzi. Uwa am, 
e przy istnieniu problemu z ustaleniem faktów historycznych zwi zanych z to samo ci  

przodków dzisiejszych Azerbejd an potrzebujemy podej cia interdyscyplinarnego, z ko-
niecznym uwzgl dnieniem metody leksykalnej, okoliczno ci j zykowych, które pozwol  
nam zbada  subiekty wspólnoty �od rodka�, uwzgl dniaj c tak wa ne czynniki tworz ce 
w asne �ja�, jak kultura i j zyk. 
Zastosowanie analizy elementów j zykowych i obyczajowych sk ania nas do nowego spoj-
rzenia na kwestie to samo ci. W analizowanych pracach polskich literatów mo na zaob-
serwowa  istnienie zespolonych cech kulturowych, wyró niaj cych przodków dzisiejszych 
Azerbejd an od innych s siaduj cych z nimi grup etnicznych. Artyku  jest prób  uzasad-
nienia opinii, e analizowane prace cznie dostarczaj  argumentów, e ówcze ni Azerbej-
d anie wykazywali obiektywne cechy wspólnoty j zykowej, kulturowej, terytorialnej, oby-

67 W. Strzelnicki, Szkice Kaukazu, s. 13.
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czajowej, co moim zdaniem wyczerpuje znamiona to samo ci etnicznej, cho  nienazwanej. 
Zjawisko to okre lam w artykule jako brak werbalnej samoidenty kacji.

S owa kluczowe:
Polska literatura, zes ani na Kaukaz, to samo  etniczna, Türcy azerbejd a scy/ 

Azerbejd anie, Imperium Rosyjskie.

Key words:
Polish literature, exiles to the Caucasus, ethnic identity, Azerbaijani Turks / Azerbaijanis, 

Russian Empire
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